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Qu'est-ce que le 'Hametz ?
LE COIN DE LA HALA’HA

Durant Pessa'h, on n'a le droit ni de posséder ni de
consommer du 'Hametz. Il faudra donc avant le vendredi 22
avril 2005 se débarrasser de tout aliment à base de céréale
fermentée comme par exemple: le pain, les céréales, les
pâtes, les gâteaux, certains alcools, médicaments et produits
d'hygiène.

C'est pourquoi on a coutume de bien nettoyer la maison,
le magasin, le bureau, la voiture etc... avant Pessa'h, afin d'éli-
miner toutes les miettes.

Pour éviter de posséder, même involontairement du
'Hametz à Pessa'h, on remplira une procuration de vente,
qu'on remettra à un rabbin compétent. Celui-ci se chargera
alors de vendre tout le 'Hametz à un non-Juif. Cette procura-
tion de vente peut être apportée au rabbin ou lui être
envoyé par courrier, fax ou Internet et devra lui parvenir au
plus tard la veille de Pessa'h, cette année jeudi 21 avril 2005.

Il n’est pas nécessaire d’avoir terminé tout son ménage
pour dresser la liste de ce qu’on envisage de vendre.

Durant tout Pessa'h, on mettra de côté dans des placards
fermés à clé tout le 'Hametz et la vaisselle 'Hametz qu'on
n'utilisera pas durant Pessa'h mais qu'on pourra "récupérer"
une heure après la fête qui se termine dimanche soir 1er mai
2005 à 21h59.

F. L.

• Glatt Cacher Laméhadrin sous 
le contrôle du Rav Haddad Chlita

DU 22 AVRIL AU 2 MAI 2005
(11 jours/ 10 nuits) Pension complète

En France
Hôtel LA LAGUNE
à S. Cyprien Plage

En Espagne
Hôtel 3*** LUXE
sur la Costa Brava

PESSAH de Rêve 5765 avec
NOFYAM CLUB

Prix spécial selon date de réservation

Avant 10 mars
899€*

Avant 1er avril
999€*

Après 1er avril
1249€*

PESSA'H en Israël à partir de 599€*
Tél: 01 34 19 63 39 / 06 60 49 49 30
*en chambre triple adulte      www.nofyam-club.com

O’hanel
Prestige

• Costumes italiens de prestige
(sans Chaatnez) à prix d’usine

• Chapeaux Borsalino en stock

renouvelle sa 

Vente Privée

- Fermé samedi / Ouvert dimanche -
13, rue Ambroise Thomas - Paris 9è

Tél: 01 42 46 32 33

• Chemises, Pulls, Cravates, Ceintures,
Chaussures, Vestes, Pantalons - marques
prestigieuses

Nouveau 

MEYER AUTOMOBILES
À CRÉTEIL

RENAULT
CRÉATEUR D'AUTOMOBILES

Achat
Vente
Crédit
Reprise

Location

Mécanique
Carosserie
Peinture

Agréé assurances
Prêt de véhicule

Agence Mondor
116-118, av. du Mal de-Lattre-de-Tassigny 94000 CRETEIL
Tél. 01 42 07 03 00

N19
M° Maisons-Alfort - les Juilliottes

accès par la rue Viet

SERVICE RAPIDE SANS RENDEZ-VOUS

CONTRÔLE TECHNIQUE

J.R. SCOOTER

Ouvert du lundi au vendredi de 8h30 à 20h

224, rue Lafayette - Paris 10è

www.jrscooter.fr

Tél: 01 42 05 44 02
fax: 01 42 05 44 51

ACHAT, VENTE, 
RÉPARATION EXPRESS

LES SPÉCIALISTES DU PIAGGIO

Sirtouk
Paris

�

�

100% Soie

Taille du 48 au 62

180 €
facilités de paiement

Tél: 06 10 28 60 79

Un Sofer est à votre disposition toute l'année pour la vérification de vos Téfilines et

Mézouzot au Beth Loubavitch: 8 rue Lamartine - 75009 Paris     01 45 26 87 60   M° Cadet

UNIQUE À PARIS!!!
A partir de                par personne

Bar Mitsva - Henné - Mariage
Mélavé Malka - Brit mila

Tél: 06 24 50 70 13 
01 46 04 24 42

UNIQUE À PARIS!!!
33€

Formule pour 150 personnes

Salon de Réception
+

Traiteur Glatt Cacher Laméhadrine
+

Orchestre Hassidique

ENTREPRISE BERNARD
L'AS DU CONSEIL ET DE LA RÉPARATION

Devis Gratuit

Intervention express 7 jours/7 de 7h30 à Minuit 
par une équipe d'artisans spécialisés

45, av. Jean Moulin
75014 Paris

01 45 42 19 32

282, rue Lecourbe
75015 Paris

01 45 58 05 00

116, av. Simon Bolivar
75019 Paris

01 42 01 03 00

3 ADRESSES POUR ÊTRE PLUS PROCHE DE CHEZ VOUS

www.entreprisebernard.fr

Service traiteur: pour vos Soirées, Bar Mitsva,
Mariage, Anniversaire, Inauguration…

Contact: M. Israel KHAYAT ou M. Alex
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Le temps du bouleversement

C’est un jour de l’année où l’on ressent brutale-
ment que tout change, où l’on saisit profondé-
ment que la transformation est une notion

concrète qu’il est possible de mettre en œuvre. Ce jour-
là s’appelle Pourim et il intervient cette semaine.
Il est vrai que la seule annonce de cette fête suffit à
créer une atmosphère différente, de joie et de confian-
ce. Il est vrai également qu’elle est évocatrice de ces
mille réjouissances qui éclairent chaque année le
monde de son éclat, amènent leur lumière dans ce lieu
d’obscurité qu’il est trop souvent devenu. Et tout cela
est bien précieux car n’est-il pas vrai que “la joie brise
les limites”, qu’elle abat toutes les barrières y compris
celles dressées par l’homme lui-même? L’allégresse
est alors ici, comme toujours, bienvenue. Cependant,
elle doit aussi nous faire prendre conscience d’une idée
essentielle: tous les possibles nous sont toujours
ouverts. Souvenons-nous: à Pourim, c’est la vie même
du peuple juif qui est mise en cause. Son sort paraît
scellé. Pourtant, c’est dans cet instant dramatique que
la victoire la plus totale est obtenue. Au point que le
texte du Livre d’Esther n’hésite pas à proclamer: “Et ce
fut inversé”! Ainsi s’ouvre une conscience nouvelle: la
seule certitude stable est celle de la continuité du chan-
gement qui, malgré sa constance, ne perd jamais son
caractère de surprise absolue.
C’est sans doute cela qui fait la source de notre espoir
maintenu. Malgré les vicissitudes de l’histoire, nous
savons œuvrer pour rendre le monde meilleur. Tels les
enfants groupés autour de Morde’haï, dans l’histoire de
Pourim, qui restèrent étudier la Torah auprès de leur
maître sans s’inquiéter de la tragédie menaçante.
Ouverts au souffle du monde, entendant ses mots,
nous le savons: tout peut changer, pour le bien.

H. Nisenbaum

Au-delà de la lune

Chabbat Parachat TSAV
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P R O V I N C E

Heure limite du Chema : 9h56
Pose des Téfilines : 5h49

➜
P a r i s  &  R é g i o n  P a r i s i e n n e

Entrée : 18h51 - Sortie : 19h59

CHABBAT PARACHAT TSAV - CHOUCHANE POURIM - 26 MARS 2005 / 15 ADAR II 5765

i v r e  a v e c  l a  P a r a c h a
Adapté d’un discours du Rabbi de Loubavitch
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Devant Haman fut tiré un
“pour”, c'est à dire un sort,
[passant] d'un jour à l'autre et
d'un mois à l'autre jusqu'au
douzième mois, le mois d'Adar.

(Esther 3:7)

Pourim est le pluriel de “pour”, le
mot perse pour "loterie".
Pourim, la fête, est ainsi dénom-
mée en référence aux divers
tirages au sort effectués par
Haman pour déterminer la date
de la planification de son mas-
sacre du peuple juif, à D.ieu ne
plaise.
Haman procéda en tout à trois
tirages au sort. Le premier avait
pour but de choisir le jour de la
semaine, le second, un mois (il
indiqua que le mois d'Adar était
un moment favorable pour
mener à bien les plans
d'Haman) et le troisième de
déterminer le jour du mois (le
sort désigna le 13). La première
consultation apparaît néan-
moins superflue: si le jour et le
mois étaient désignés, le jour de

la semaine serait alors obligatoi-
rement connu. Peut-être Haman
voulait-il tester sa chance et
voir si ses différents tirages au
sort coïncidaient. Pourtant le
fait que celui du jour de la
semaine fût le premier indique
que, pour lui, il était crucial de
savoir quel jour serait choisi
dans le cycle hebdomadaire.

Les horloges de la nature
Un rapide coup d'œil à notre
calendrier montre que nous
mesurons le temps d'une
manière qui semble être une
manière bizarre et peu pratique.
Pour distinguer une certaine
date, nous nous référons à la
fois au cycle hebdomadaire de
sept jours et au cycle lunaire de
vingt-neuf jours et demi (qui
donne alternativement des
mois de vingt-neuf ou de trente
jours), deux systèmes qui n'ont
aucune relation l'un avec l'autre.
Ainsi, si un certain jour d'un
mois donné tombe un Chabbat,
une année, il peut être un lundi



l'année suivante; un mois peut avoir une
année quatre vendredis et cinq vendredis
l'année suivante. Pourquoi ne pas employer
un système qui placerait nos jours dans un
contexte unique et uniforme?
Mais le temps lui-même fut désigné pour être
vécu de cette manière. La Torah relate que
lorsque D.ieu créa le soleil et la lune, Il décréta
qu' "ils serviront de luminaires dans le ciel... et
de signes, de temps, de jours et d'années". En
d'autres termes, la pratique humaine qui
consiste à établir le temps en fonction des
mouvements du soleil et de la lune n'est pas
le fruit d'une simple coïncidence mais intrin-
sèque au dessein de leur création. L'une des
raisons pour lesquelles D.ieu plaça le soleil et
la lune dans les cieux est que l'homme s'en
trouve guidé dans son calcul du temps. C'est
pourquoi nous avons deux formules tempo-
relles distinctes: le temps lunaire qui nous
permet d'établir nos mois et le temps solaire
qui nous donne le jour, la semaine (le jour
solaire multiplié par sept) et l'année. Si tous
deux ne s'écoulent pas de façon similaire,
c'est parce qu'ils sont réellement des niveaux
d'expérience différents et non synchronisés
et doivent être intégrés comme tels dans nos
vies.
Le temps lunaire est fluctuant, marqué par
des déclins rapides et des résurgences
impressionnantes. La lune commence son
cycle comme un petit croissant de lumière
dans notre ciel, puis elle grandit régulière-
ment et se remplit jusqu'à atteindre tout son
potentiel lumineux. Enfin elle commence à
diminuer, sombrant finalement dans l'oubli
pour renaître et s'embarquer dans une nou-
velle ascension vers la plénitude. 
Par opposition, le soleil est un rempart de sta-
bilité et de régularité. Quoi de plus sûr que son
lever quotidien à l'est? Il ne manque jamais un
jour et est de toujours de même taille. Quoi de
plus stable que l'horloge annuelle des saisons
avec un calendrier qui varie si peu entre 365

et 366 jours?  (L'année "lunaire", elle, présen-
te six longueurs différentes: 353, 354, 355,
383,384 ou 385 jours). Et enfin, quoi de plus
régulier qu'une semaine de sept jours?
Instituée à la création, elle s'écoule en règle à
travers le temps, ignorant les phases lunaires,
les inclinaisons solaires selon les saisons et
même les rares éclipses du soleil. Sept levers
du soleil et sept couchers du soleil forment
une semaine, et c'est ainsi.
L'homme vit selon ces deux horloges. Le
temps lunaire est l'élément variable de la vie;
nos hauts et nos bas,  nos échecs et nos
retours, notre aptitude au changement et à la
renaissance. Le temps solaire est l'élément
immuable de notre vie, ce qui a toujours été et
sera toujours, comme l'indiquent les lois de la
nature et de l'histoire.

Le temps juif
"Le peuple d'Israël, disent nos Sages, est ana-
logue à la lune. Il compte selon la lune et son
destin est de se renouveler comme la lune"
Le peuple d'Israël compte selon la lune: notre
calendrier, essentiellement lunaire, voit le
mois naître, s'élever, diminuer et renaître avec
la lune. Le mois juif commence par l'apparition
de la nouvelle lune dans le ciel, atteint son
apogée avec la pleine lune, au quinze du mois,
le jour où la qualité spécifique du mois est la
plus manifeste et la plus lumineuse, puis
décline pour renaître avec la lune. 
Le temps juif est lunaire car les Juifs consti-
tuent la lune de la création. L'histoire juive
appartient exclusivement à l'élément lunaire
de la réalité: c'est une  histoire d'ascensions
et de déclins, de défaites apparentes suivies
de renaissances glorieuses. C'est une saga
qui défie toutes les lois de la nature et toutes
les règles de l'histoire, dans laquelle chaque
vérité "testée par le temps" est arrachée à ses
amarres et renversée.
Haman pensait pouvoir détruire cette nation
invincible en mettant l'emphase sur l'élément

solaire de la réalité. "Ces gens constituent une
anomalie, disait-il, une forme de vie déviante
qui ne peut survivre que dans la folie du
temps lunaire. Faîtes apparaître le soleil et ils
disparaîtront de la face de la terre. Les lois de
la nature ne permettent simplement pas à "un
peuple distinct et singulier" de rester ainsi
"dispersé et divisé parmi les nations"; les lois
de l'histoire dictent qu'une nation éloignée de
sa terre natale et de son cœur culturel ne peut
survivre longtemps."
Ainsi Haman pensa-t-il établir au préalable la
date de l'annihilation d'Israël dans le cœur
même de la semaine, pour appuyer ses pré-
tentions dans le cadre du temps solaire. Et
seulement alors, sentait-il, il devrait prendre le
risque de les défier dans leur propre domaine:
le temps lunaire. Aussi choisit-il un mois et le
jour du mois de leur destruction.

Un soleil plus haut
Haman dut être surpris par les résultats de
ses tirages au sort. Comme le relate le
Midrach, son tirage des jours de la semaine ne
donna aucun jour de mauvais augure pour les
Juifs. Par ailleurs, dans son second tirage, le
mois d'Adar apparut comme un moment de
malchance pour Israël (bien qu'en dernier res-
sort, le signe qu'Haman interpréta comme
auspice de la chute d'Israël s'avéra précisé-
ment être le secret de sa rédemption). Son
exploration de la réalité solaire, dans laquelle
il se sentait plus sûr du succès, se montra
infructueuse alors que la réalité lunaire, où
Israël régnait en maître, lui donnait des
indices.
En réalité, pourtant, le seul domaine où
Haman pouvait défier le peuple d'Israël était
celui qui appartenait à la lune. Ici il pouvait
espérer les attraper dans un moment de fai-
blesse de leur cycle oscillatoire. Au niveau
solaire, ses plans étaient voués à l'échec dès
le départ.
Ce qu'Haman ne réalisa pas est qu'il existe un
soleil supérieur à celui qu'il connaissait, une
loi de la réalité supérieure à celles de la natu-
re et de l'histoire. Une loi qui décrète: "quelles
soient les circonstances, ils sont Mes
enfants"; qu'"il est impossible pour Moi de les
échanger contre un autre peuple"; qu'au-delà
des vacillations de notre voyage lunaire à tra-
vers le temps existe une constante solaire qui
dépasse toutes les autres constantes solaire;
le lien éternel et immuable entre D.ieu et Son
peuple.

suite de la page 1
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Le Beth Loubavitch est heureux de vous annonçer
la création de son nouveau cercle d’étude

‘HAZARA - ‘HAVROUTOT
Tous les mercredis soirs de 20h30 à 22h

dans la Salle des Fêtes ou la Synagogue du Beth ‘Haya Mouchka
47, rue Petit - Paris 19è (M° Ourcq)

Retrouvons-nous tous ensemble pour réviser les cours du dimanche ou d’autres sujets
Le parking est  à votre disposit ion

Nouveau 
dans le 19è

Nouveau 
dans le 19è



Passer Pourim à Medziboz, auprès du Baal Chem
Tov! 
Ce n’était pas simplement un repas de fête, ni l’in-
tense esprit de camaraderie qui régnait parmi les
milliers de ‘Hassidim réunis auprès de leur Rabbi,
ni même la sincérité et la joie avec lesquelles
chaque Mitsva de la fête était accomplie. C’était
bien plus que tout cela à la fois, c’était surtout le
bonheur d’écouter les enseignements profonds de
la ‘Hassidout révélée par Rabbi Israël Baal Chem
Tov.

Chaque année, il expliquait la personnalité
d’Haman, l’ennemi séculaire du peuple juif et son
ancêtre Amalek, petit-fils d’Esaü. "Amalek a la
même "Guematria" (valeur numérique) que
"Safek", le doute. Il représente la confusion, il pose
des questions sur D.ieu et Son omnipotence dans
nos vies, aujourd’hui, déclarait le Baal Chem Tov.
Nous devons complètement annuler le souvenir
d’Amalek dans notre relation à D.ieu, nous devons
avoir une confiance totale, joyeuse et sincère en
notre Créateur!"

Ce Pourim-là, le Baal Chem Tov appela un jeune
garçon, Chaoul, le fils de Rav Meïr Margolis de
Lembourg. Chaoul n’avait que cinq ans, mais pos-
sédait une voix extraordinaire. "Chaoul, lui dit le
Rabbi, chante pour nous! Montre-nous comment
nous rapprocher sincèrement et joyeusement de
D.ieu!"

Chaoul entonna alors "Chochanat Yaakov", le
refrain qu’on chante après la lecture de la Méguila,
le rouleau d’Esther. Au fur et à mesure qu’il chan-
tait, les ‘Hassidim se sentaient transportés dans
un autre monde, dans lequel nul doute ne subsiste,
un monde si simple, si joyeux et si confiant. Le
Baal Chem Tov demanda alors au père de Chaoul de
bien vouloir laisser l’enfant à Medziboz pour
Chabbat: l’enfant enchanté rassura son père, il se
comporterait bien et ne pleurerait pas.

Le Chabbat se passa normalement et, après la
cérémonie de Havdala, le Baal Chem Tov demanda
à deux de ses ‘Hassidim de monter avec lui dans le
chariot pour ramener l’enfant à ses parents.

En route, le petit groupe s’arrêta dans une auber-
ge. A l’intérieur, les paysans s’étaient réunis pour
chanter des airs folkloriques et s’amuser. Le Baal
Chem Tov entra dans la pièce, frappa dans ses
mains et dit d’une voix forte: "Silence!" Surpris, les
paysans se turent instantanément!

"Voulez-vous entendre ce qu’est un vrai chant?"
demanda le Baal Chem Tov. Il appela Chaoul, le mit
debout sur une chaise et lui dit de chanter
"Chochanat Yaakov". Malgré le décor inhabituel
pour ce genre de prestation, Chaoul obéit et chan-
ta de façon encore plus merveilleuse qu’il ne l’avait
fait dans la synagogue de Medziboz. Quand il ter-
mina, même les paysans les plus ivres avaient
dans les yeux une lueur d’admiration et de res-
pect.

Le Baal Chem Tov s’approcha alors de trois gar-
çons qui jouaient dans un coin: "Comment vous
appelez-vous?" Ils répondirent l’un après
l’autre:"Ivan", "Stephan" et "Anton".

"Avez-vous apprécié la façon de chanter de mon
ami Chaoul? " demanda le Baal Chem Tov. 

Les garçons hochèrent la tête.
"Aimez-vous Chaoul?" leur demanda encore

Rabbi Israël.
Une fois de plus, ils hochèrent la tête en signe

d’agrément. "Je voudrais que vous trois, vous vous
souveniez toujours du chant de Chaoul et que vous
soyez toujours son ami!" dit le Baal Chem Tov sur
un ton amical. Les trois garçons acceptèrent.

Alors le Baal Chem Tov prit la main de Chaoul, fit
signe à ses deux ‘Hassidim de le suivre. Tous les
quatre reprirent la route et ramenèrent Chaoul
dans la maison de ses parents.

* * *

Des dizaines d’années plus tard, Chaoul était
devenu un riche homme d’affaires très versé dans
l’étude de la Torah. Un jour, Chaoul se dirigeait vers
sa ville après un voyage d’affaires qui avait été
couronné de succès. Il se faisait tard et il devait
encore traverser une épaisse forêt avant d’arriver

chez lui, juste à l’heure pour écouter la Méguila de
Pourim.

Soudain un bandit surgit d’un buisson et s’empa-
ra des rênes du cheval. Deux autres voleurs tirè-
rent Chaoul hors de son chariot et trouvèrent son
argent dans ses poches. De tels bandits ne lais-
saient jamais leur victime en vie. Chaoul supplia
qu’on lui laisse le temps de réciter le "Vidouy", la
prière de confession. Ses ravisseurs ironisèrent
que cela ne l’aiderait pas mais le laissèrent.

Chaoul se mit à réciter les fautes, comme le
demande la tradition; en esprit, il revivait les
moments les plus marquants de sa vie, le discours
du Baal Chem Tov, quarante ans plus tôt: "Amalek a
la même "Guematria" que "Safek"! Il représente la
confusion et le doute par rapport à l’existence de
D.ieu et Son action dans notre vie, aujourd’hui.
Nous devons totalement éradiquer Amalek de
notre pensée et avoir pleinement confiance en
D.ieu avec joie et sincérité". Chaoul décida alors
que ses derniers moments dans ce monde
seraient empreints de joie et de confiance en D.ieu.
Les yeux fermés, il entonna même le chant de
"Chochanat Yaakov" que le Baal Chem Tov aimait
tant.

Quand Chaoul termina, il ouvrit les yeux et aper-
çut les trois bandits qui le regardaient, stupéfaits. Il
les considéra alors fixement: "Toi, tu es Ivan, n’est-
ce pas? Et toi, tu es Stephan et certainement, toi tu
es Anton!" dit Chaoul en les désignant chacun du
doigt. 

"Et toi, tu es Chaoul! Nous avions promis de res-
ter toujours tes amis!"

Ils lui rendirent tout son argent et l’aidèrent à
retrouver son chemin dans la forêt afin qu’il arrive
à temps dans la ville pour écouter la Méguila.
Pendant tout le trajet, Chaoul parla du Baal Chem
Tov, dont les enseignements visaient à établir la
paix dans le monde. Les bandits décidèrent alors
de se repentir et de devenir des hommes dignes
de ce nom, honnêtes et travailleurs.

Encore un miracle de Pourim...

"Le’haïm"
Traduit par Feiga Lubecki

Pourim avec le Baal Chem Tov

Etincelles de Machia’h

M
aïmonide (Michné Torah – Hil’hot Méla’him 12:2) relève
qu’une des premières fonctions de Machia’h, avant même
qu’il se révèle en tant que tel, sera de “rectifier la conduite

d’Israël et de prépare leur cœur”.
Cette précision est importante car il s’agit d’une préparation impérati-
ve. Si elle n’était pas réalisée, la soudaine transformation du monde
serait perçue comme une suspension des règles naturelles qui le gou-
vernent. Or, il est souligné que la venue de Machia’h ne les remettra en
cause que dans un second temps.

(d’après Likouteï Si’hot, vol. XXX p. 172) H.N.

Une préparation impérative

www.horizonexams.fr

SOUTIEN SCOLAIRE

COURS PARTICULIERS

> suivi personnalisé
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Etude du Séfer Hamitsvot 
du Rambam (Maïmonide)

Une étude quotidienne instaurée par le Rabbi pour l’unité du peuple juif

Samedi 26 mars 2005 - 15 Adar II
Mitsva négative n° 114: C'est l'inter-
diction qui nous a été faite de tondre
un animal destiné au sacrifice.
Mitsva positive n° 55: Il s'agit du com-
mandement qui nous a été enjoint
d'offrir en sacrifice un agneau pascal le
14 Nissan.
Mitsva négative n° 115: C'est l'inter-
diction qui nous a été faite de sacrifier
l'agneau pascal en présence du pain
levé.
Mitsva négative n° 116: Il nous est
interdit de laisser la graisse non encore
offerte du sacrifice pascal jusqu'à ce
qu'elle devienne inapte au sacrifice et
soit considérée comme un vulgaire
reste.

Dimanche 27 mars 2005 - 16 Adar II
Mitsva positive n° 57: Ce commande-
ment a été ordonné à l'intention de
celui qui a été empêché d'offrir la pre-
mière offrande pascale, afin qu'il sacri-
fie la deuxième offrande pascale.
Mitsva positive n° 56: Il s'agit du
commandement qui nous a été ordon-
né de consommer l'agneau dans la nuit
du 15 Nissan, dans des conditions pré-
cises: il doit être grillé, consommé dans
une même maison, il doit être mangé
accompagné de pain azyme et d'herbes
amères.
Mitsva positive n° 58: Il s'agit du com-
mandement qui nous a été enjoint de
manger la chair du deuxième sacrifice
pascal la nuit du 15 Iyar accompagnée
d'azymes et d'herbes amères.

Lundi 28 mars 2005 - 17 Adar II
Mitsva négative n° 125: C'est l'inter-
diction qui nous a été faite de consom-
mer le sacrifice pascal à demi-cuit ou
bouilli dans l'eau, mais seulement rôti
au feu.
Mitsva négative n° 123: Il nous est
interdit de transporter aucun morceau
du sacrifice pascal de l'endroit où l'on
s'est rassemblé pour le consommer.
Mitsva négative n° 128 : C'est l'inter-
diction qui nous a été faite de convier
un apostat juif à consommer le sacrifi-
ce pascal.
Mitsva négative n° 126: C'est l'inter-
diction qui nous a été faite de convier
un habitant étranger à consommer le
sacrifice pascal.
Mitsva négative n° 127: Il est interdit
à un incirconcis de consommer
l'agneau pascal.
Mitsva négative n° 121: Il nous est
interdit de rompre un os du sacrifice
pascal.
Mitsva négative n° 122: C'est l'inter-
diction qui nous a été faite de rompre
un os du deuxième sacrifice pascal.

Mardi 29 mars 2005 - 18 Adar II
Mitsva négative n° 117: C'est l'inter-
diction qui nous a été faite de laisser
aucune viande quelconque de l'agneau
pascal jusqu'au matin, c'est-à-dire jus-
qu'au matin du 15 Nissan.
Mitsva négative n° 119: Il nous est
interdit de garder la viande du deuxiè-
me sacrifice pascal jusqu'au matin.
Mitsva négative n° 118: Il nous inter-
dit de garder la viande de la Haguiga
offerte le 14 Nissan jusqu'au troisième
jour.
Mitsva positive n° 53: Il s'agit du com-
mandement qui nous a été enjoint de
nous présenter devant l'Eternel durant
les fêtes.
Mitsva positive n° 52: Il s'agit du com-
mandement qui nous a été enjoint de
monter vers le Temple trois fois par
année, selon le verset "Trois fois l'an, tu
célébreras des fêtes en Mon honneur".

Mercredi 30 mars 2005 - 19 Adar II
Mitsva positive n° 54: Il s'agit du com-
mandement qui nous a été enjoint de
nous réjouir lors des fêtes.
Mitsva négative n° 156: Il nous est
interdit de monter en pèlerinage sans
apporter avec nous un sacrifice destiné
à être offert au Temple.
Mitsva négative n° 229: Il nous est
interdit d'abandonner les Lévites en
retenant, en tout ou partie, la part qui
leur est due et la joie qui doit leur être
procurée à l'occasion des fêtes de pèle-
rinage.
Mitsva positive n° 16: Il s'agit du com-
mandement qui nous a été enjoint de
rassembler tout le peuple le deuxième
jour de la fête de Souccot.
Mitsva positive n° 79: Il s'agit du com-
mandement qui nous a été ordonné de
sanctifier les premiers-nés, c'est-à-dire
de les séparer des autres bêtes et de les
différencier en vue de ce que nous
sommes tenus d'en faire.

Jeudi 31 mars 2005 - 20 Adar II
Mitsva négative n° 144: Il nous est
interdit de consommer la chair du pre-
mier-né d’un animal, lorsqu'il est sans
défaut, en dehors de Jérusalem.
Mitsva négative n° 108: C'est l'inter-
diction qui nous été faite de racheter le
premier-né du bétail pur.

Vendredi 1er avril 2005 - 21 Adar II
Mitsva positive n° 78: Il s'agit du com-
mandement nous incombant de préle-
ver le dixième de toutes les bêtes pures
nées dans l'année, d'offrir leur graisse et
leur sang sur l'Autel et d'en manger le
reste à Jérusalem.
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